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DUkladné si prettéte tuto priru¢ku a ndvod k obsluze a dodrzujte je.
@ Tento navod k pouZiti si prosim ulozte na bezpeZném misté.
@ Pristroje s ukoncenou Zivotnosti by nemély byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem, ale mély by byt likvidovény v souladu s pislusnymi

vnitrostatnimi nebo mistnimi zakony a predpisy.
Pokud se vyskytne jakykoli problém s kvalitou nebo pokud mate jakékoli dotazy tykajici se pouzivani pfistroje, miZzete se obratit na online
zékaznickysenvissp o le&€nosti ""FNIRSI"Mebonavyrobee, ktery problém vyresi hned napoprvé.

@ Dékujeme vam za zakoupeni tohoto wyrobku, abyste mohli tento wrobek pouzivat pohodIngji pfi pouzivani pokynt, postupuite podle pokyn(i.

HS-01 je prenosna inteligentni pajecka s displejem od nasi spole¢nosti. Tato pajetka ma nasledujici viastnosti:
@ Kompaktniapohoding, PFesnd regulace teploty @Rychlézahiivaniarychlé @ Provozni napéti 9-20 V

snadno prenosné zahivani



@ Dodava se s vlastnim @ Ergonomickydesignpro

hodIné uchopeni
displejem OLED e open

@ Napdjeni portu typu C
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cejchovaci pojistnd kremik Kliknutilevym  klikn Obrazovka Typc
Jehlid i tlacitkem mysi  uti OLED Rozhrani
m
produktu tlatit
kem



vykon (vystup) | 65W obrazovka 0,87" obrazovka OLED provozni DC9-20V
(televizni, napéti
potitatova
nebo filmova)
dodavky Konektor USB typu C teplotni 80-420°C (180-780°F) protokol Spoustée PD
elektFiny rozsah rychlého

nabijeni
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IV.\Whérzdrojenapdjeni \
S napajecim adaptérem pouzivajicim protokol rychlého nabijeni PD Ize pajetku nastavit na libovolné pracovni napéti 9 V\12 V\15\\20 V z adaptéru (vychozi nastaveni
20 V). Referennihodnoty pracovnhoprouduvykonuadoby dnovénipro tiznd pracovninapétjsounasiedujict

4 M
provozni napéti 20V 15v v 9V
Provozni proud >3.25A >25A >2A 15A
napdjeni Uicinnost 65W 37.5w 24w 13.5w
\_ Doba cinovani 8 sekund. 12 sekund. 17 sekund. 30 sekund Y,
3#Pod 9V se na displeji zobraz nizké napéti.
Pozor:
.\nteugentmpaje(kamavevychozlm nastaveni pracovni napéti 20 V, pokud je maximalni vystupni napéti vaseho adaptéru nizsf nez 20 V, ziska lnfvystupninapéti. Pokudje maximélnivystupninapéti
vaseh iz nez 20V, ziskate nejvySSivystupninapéti.
12v.
.Pﬁpouiwl\'n:na'w-"« daptéru bez protokolurychiéhonabieniPD iim napétim pracovni napéti chytré pajecy. Poznamika: Pristup éua Etowné spusténi kdyz pudo
vanizahiee, znamend, evystupni vykon adapténu neni dostatedn pro bézng provoz, wméitejj a jinf adapt

o Pokud vs adaptér produkuje 20V, ale vystupni proud gmensi nez 3,25 A (t. wistupni vykon je mensi nez vijkon pozadovany pajeé! iprozah¥iiadaptén
whedekrestartu obrazovky(Totéz platii pro jind provozni napéti).

@ Situace, kdy dochdzi k opétovnému spusténi pi zahfivani, znamena, ze vystupni vykon aktudlniho napéti vaseho adaptéru nestaci pro normalni provoz, zvolte prosim nastavenf nizstho
pracovniho napétf podle vystupniho vykonu adaptéru. Pokud je vystup vaseho adaptéru: 12V/2,5, 15V/2A, 20/1,5A, celkovy vystupni vykon 30W, pakavolte nastavenipracoviihonapétina 12V.




V. Stav pouzivani vyrobku \
(‘\

- bi- O 1 O
= -

(DOdstranéni matice (@Vlozte hrotpajecky (@Zajistéte matici

3%Pfi zasouvani pajeci hlavy ji miZete zkusit oto€it a znovu zasunout.

Start-up logo Zahéjeni hlavni hiber #oMnit nataenifilmu

natééeni filmu

Pracovni postup mtellgentnl péjecky Hﬂmpﬁ'ﬁnazomen navyse uvedéH'éH‘berézku, po zapnuti se zoBBFlogo, krétce stisknéte jednou
odpovidajici blikajicimu tlacitku entity pro ohfev, kdyz jezapnutyrezim détské pojistky, krtce stisknéte tiikrat odpovidajicitladitku entity pro ohfev. Vistupte
dohlavnihorozhrani, péjeckajev nomalnim pracovnimsstavu, rozdélena nanasledujiciti druhy:
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@ Pracovnipodminky:Zehlitka se zahFiva nebo byla zah¥4té a lzeji pouzivat, nedotykejte se Easti s vysokou teplotou.



@ Stavhibemace: Zehlicka byla ve stavu pouzivani ohFewu, staticka nepouzivana déle nez nastavena doba hibemace, aby vstoupilado

hibemace, pouZiti, které je zruseno.

@Stavvypnuti: vypnuti je vypnuti. Teplota péjeci
hlavy

3. Popis hlavniho Pracovni
napéti

Hlavni stranka je zobrazena vpravo, v pravém dolnim rohu se zobrazuje cilova Nastaveni

teplota nastavend uzivatelem a uprostred se zobrazuje teplota pajecky v redlném teploty

Case. V dolni &sti je zobrazen vykon ohfevu a v pravém hornim rohu pracovni Topny vykon

napéti. listy

V1. Navodkobsluze

Zapnutinapajeni ZapnutiZapnuti napajenina obrazovce se j. Poté édispleji zobrazi vyzva k
se zobrazi rozhrani. Poviozenipéj i,

ym stisknutim pfislusného tlaitka entity vstoupite na strénku topeni.

Po vloZeni hrotu Zehlitky

Pajecka se zahfeje.

@ Pohotovostni i te se na strdnku pohotovostniho
rezim jednim m .
dotykem:



@ Nastaveni @nutim tlagitek vlevo a vpravo ve stavu vyhfivané stranky piejdete na stdnku nastaveni teploty. Stisknutim levého a pravého
teploty: tlacitka vstoupite na stranku nastaveni teploty.

Krétkymstisknutim pravého tiaditikapidétehodnotukrokuiakritkymstisknutim levéhotiaditkahodnotu krokuodedtete. Diouhymstisknutimrychiéhoplusuineboryehiéhominususeprovedekioko 10°C
nebo 20°F.




@ Rezim nastaveniNa strance bez nastaveni teploty prejdéte do rezimu nastavenisouiasim levého a pravého tlacitka.

@ Jas obrazovkyVstupte do rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a prpnun najas obrazovkm Dlouhym stisknutim

pravého tlacitka vstoupite do @tup do rezimu nas! utim levého a pravého
tlatitka pFepnete na jas obrazovkykkisknutim pravého tlagitka vstoupite do

@ Kalibrace teplotyvstupte do rezimu nastaventi kratkym stisknutim levého arepnuti na kalibraci tM Stisknutim a

podrzenim pravého tlacitka vstoupite do @Kalibrace teploty: nastaveni fisknutim
levého a pravého tlatitka pfepnéte na kalibraci teploty, dlouhym stisknutim pravého tlatitka vstupte do kalibrace teploty, stisknutim levého a
pravého tlagitka provedte nastaveni po dokonéeni nastaveni dlouhym stisknutim libovolného tlaéitka ukonéete nastaveniNa hlavni strance nastavte
cilovou teplotu na 350 °C, po ustéleni teploty zméFte skute¢nou teplotu pajecim teplomérem, zaznamenejte rozdil mezi cilovou a skute€nou teplotou
(hodnota maiZe byt kladnd nebo zapornd) a poté vstupte do nabidky a vypliite hodnotu rozdilu do této polozky.

@ Jednotka teplotyvstupte do rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a§ C. Fepnuti na jednotku tf ir L °C Stisknutim a
podrzenim pravého tlacitka vstoupite do POty @Jednotka teploty@eno a pravenc ka prepnéte na
jednotku teploty, dlouhym stisknutim pravého tlagitka vstuptestisknutim levého a pravého tlacitka pfepnéte na jednotku teploty, dlouhym

stisknutim libovolného tla&itka po pFepnuti ukonéete.

@ Doba spankuvstupte do rezimu nastavent kratkym stisknutim levého a pravut\' na dobu spanku. m Dlouhym stisknutim
pravého tlacitka vstoupite do rezimu nastaven. @hisknutim levého a o néte na dobu
hibernace, dlouhym stisknutim pravého tla&itka vstupte do &astaveni, stisknutim pravého a levého tlatitka provedte nastaveni flouhym stisknutim
libovolného tlacitka ukon&ete Bychozi doba hibernace je 20 minutrozsah nastaveni je 1-20 minut, pfi nastaveni na maximum a poté kratkym
stisknutim ukoncite hibernaci.




Teplotahibernace:ystupte do rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a j Eho tlacitkal néte na teplotu Nastavenilevéhoapravéhotiaditia,
©  cm——
ladeéni

hibernace teplotou hibernace plouhym stisknutim pravého tlacitka vstupte.
Dokondenioddiudouhymstisknutimiibovolnéiavesy ukondte. KdyZiepracowniteplotanizineZteplotahibemace, stavhibemaceudiLie pracovniteplotu kdyZjepracovniteplotavyineZteplotahibemace stav
hibemacesezméninastavhibemace.

Béhem tohoto stavu teplota klesne na teplotu hibernace.



ReZim détské pojistkyvstup do rezimu nastavenf kratkym stisknutim levé h prepnete na & rezimu détské

POjistky dlouhym stisknutim pravého tlaitka vstoupite do Fepinani vievo a
vpravopfepinani je dokongeno dlouhym stisknutim libovolné klévesy pro ukond detskeho zamku se pi opétovném zapnuti
zobrazi. Ikona tlagitka ma ikonu zadmkutentokrat
krétce stisknéte levé tlacitko 3krét za sebou pro zahfati.

Vybér jazyka: Vstupte do rezimu nastaveni a kratkym stisknutim levého a pra : PQ;@EFE : na vy’bérrja'zyka. ) Stisknéte a podrzte
pravé tlagitko pro vstup prepinani, dlouhy e Praveno tlatitka vstupte,
prepinejte vlevo a vpravopfepinani je dokonéeno, dlouhym stisknutim libovolného tlatitka ukoncete prepinani.

@Ruéni rezimystupte do rezimu nastavent kratkym stisknutim levého a pravé|

iti do ruéniho rezimu. @stupte do rezimu
nastaveni podrzenim pravého tlatitka prejdéte do ruéniho re; Prepnéte do levéh® Mepo. D O Tezimu,po dokon&eni

prepinani dlouhym stisknutim libovolného tlatitka rezim ukordE&tABHAE ve vychozim nastaveni nastaven na pravou ruku, zikaznici si jej mohou
nastavit podle svych zvyklosti a preferenci.Po pfepnuti na levou ruku se logika ovlddani kléves obréti.

Uroveii napétivstupte do rezimu nastaveni a krétkym stisknutim levého a pra [@lte na droveri napéti. f Dlouhym

stisknutim pravého tla¢itka vstoupite do @upen:vstupte do reZima na ym stisknutim
levého a pravého tlatitka prepnéte na napétovy stuperidlou hyﬁlghgﬁ?ﬁjtim libovolného tlatitka po dokongeni piepinani ukonete, vychozi
hodnota je 20Vzakaznik miZe nastavit parametry napdjeni nabijecky podle svych vlastnich, fie zabranilo tomu, Ze nedostate¢ny vykon zpUsobi
spusténi nadproudové ochrany nabijekyzafizeni je nuceno vypnout jev erné obrazovkyKdyz k tomuto jevu dojdestaci pockat, az se nabijetka
obnovi, v nezahfivajici se nebo bez péjeci hlavy vstoupit na stranku nastaveni a znovu zvolit pfisludny stuperi.

@Vyrobek icky vypne po 30 mi i v klidovém stavu.

VIL Aktualizacefirmwaru \



@\ypndtezaitzenisisknéteapodiztelevétlatitio, potésepomodkabelu USB typu C pFipojte k pocitadi, abyste zafizeni zapnuli a vstoupili do rozhrani Bootloader pro aktualizaci firmwaru.

@Zvolteodpovidajicidisio sériového portu, oteviete vybérowy soubor, kdyZje vievo zobrazen piipraveny, aiiknéte natlatitko Vypalit.



@ Novy péjeci hrot je tfeba poprvé zahFat na 250 °C apodinovat,abynedoslokoxidadisuchym palenim.

@ Nova pajetka bude mit poprvé problém s teplotnimi skoky, stabilizuje se aZ po nékolikanasobném poutziti.

@ Po pouZiti pjetky naneste na hrot pajecky pfiméFené mnozstvi pajky, abyste zabranili oxidaci.

Normalni pracovni teplota péjeciho hrotu je pFiblizné 300-380 °C, nedoporucuje se pouzivat jej po dlouhou dobu pfi pfilis vysoké teploté, ktera by ovlivnila Zivotnost pajeciho hrotu.
@ Béhem péjent se vyvaruijte prudkych tderd hrotem péjecky.

dy &lymit otevienouvoduajsou nejlepsi hémstawu,

@ NepouZivejte tavidla, ktera obsahuji prilis mnoho chidru nebo kyseliny, aby nedoslo ke korozi povrchu.

@ Pokud je povrch péjeciho hrotu zoxidovany bez cinu, pomoci gzy nebo jiného nastroj & setfete povrchovouvrstvu a potéjej zahfejte na 250 °C a okamité naneste cin, abyste povrchsslepilia

zabrénili opétovné oxidaci.

@ Hrot pajecky miize béhem provozu dosahnout teploty 80-420 °C, nedotykejte se hrotu.
@ Uchovavejte mimo dosah déti.

@ Nezahravejte si s imtowyrobkemanepouzivejte jej ve vihkémprostedi).

@Pokud jdefSidob: iiva jtejej od napajent.




@Béhemnomdlr




@ Délka sluzby
Ltd. zavazek k dobré kvalité vyrobku, vyrobky od data prodeje do 7 dnti bézného pouzivani za okolnosti selhani stroje, zakaznici si mohou vybrat, zdawdttnebozaruku(nema

vliv na druhy prodej miize byt vracena), b&mé pouzivanirok selhanimize byt zdarmazaruka.
@ Datum nékupu se zaklad na datu nakupni faktury nebo ictenky vystavené prodavajicim, u online nakupii lze vychazet ze snimku obrazovky transakce.
@Zinukanentbezplanavnésledujcichpiipadech

Y s . L. (b

X Péjecihrotjespotiebni Wz,

Nazev vyrobku: HS-01 inteligentni

péjetka znatka / model: FNIRSI / HS-

01 Servisni tel.: 0755-83242477

\Wrobce: Shenzhen Finiris Technology Co, LtdWebové

stranky: www.fnirsi.cn

Adresa:8/F, West of Building C, WeidaIndustrial Park, Dalang Street, LonghuaDistrict,
ShenzhenCity, GuangdongProvince,ChinaExecutive Standard: GB/T 7157-2019
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http://www.fnirsi.cn/

@ Petlivé si prectéte tento navod k pouZiti a provozni pokyny a dbejte na dodrZzovéni ustanoveni v textu.

Tuto pfiru¢ku Fadné uschovejte.

VyFazené pfistroje nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem, likvidujte je v souladu s pfislusnymi narodnimi nebo mistnimi zdkony a predpisy. Likvidujte

je v souladu s pFislusnymi narodnimi nebo mistnimi zakony a predpisy.

Pokud se vyskytnou problémy s kvalitou nebo dotazy tykajici se pouZivani pfistroje, miZete se obratit na online zékaznicky servis spole¢nosti "Fnirsi-FNIRSI" nebo na
vyrobce a my je co nejdfive vyfesime. vyrobce a my je co nejdfive vyfesime.

@ Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento vyrobek. Aby pro vas bylo pouzivani tohoto vyrobku pohodInéjsi, postupujte podle tohoto névodu.

HS-01 je pfenosna inteligentni elektricka pajecka s displejem, kterou na3e spole€nost uvedla na trh. Elektricka pajetka ma nasledujici vlastnosti.

[ ] Maly a pohodiny, snadno [ ] Rychla re%enerace teploty a rychly @ vestavény displej OLED @ Ergonomicky design.
prenosny. narust teploty pohodiné uchopent.
@ presna regulace teploty @ Provozni napéti9-20v @ Napsjenirozhrani typu C

17



—— |——@ PENcovER

TIP NA
PONSTENI
IRONU

PEN BoDY

!

©®

LO-SH

L] L] L
VLEVO VPRAVO OLED
SCREEN

.

TYPE-c INTERFACE
POWER sUPPLY

( Power

]

65W Obrazovka 0,87" obrazovka OLED  proyozni napéti  DC9-20V
Napéjen Teplotnirozsah Protokol rychlého
i Port USB Typr-c 80-420°C (180-780°F) nabijent SpoustéZ PD
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4.Prost‘r’ednictvl’prost‘r'ednictvl'\

Pomoci napajeciho adaptéru protokolu rychlého nabijeni PD lIze inteligentni elektrickou paje¢ku nastavit na libovolné provozni napéti 9 V\12 V\15\ 20 V z
adaptéru (vychozi nastaveni je 20 V). P¥i rliznych provoznich napétich jsou pracovni proud, vykon a doba cinovani nasledujici.

s N
Provozni napéti 20V 15v v v
Provozni proud >325A >25A >2A 15A
Power 65W 37.5w 24w 13.5w
\_ Dobatani cinu 8s 125 17s 30s Y,
&isto. 3%Pokud je napéti nizsf nez 9V, na obrazovce se zobrazi nizké napéti.

Vychozi provozni napéti pajecky Intelligent je 20 V. Pokud je maximalni vystupni napéti vaseho adaptéru nizsi nez 20 V, NEBUDE dosazeno maximalniho
vystupniho napéti. Pokud je maximalni vystupni napéti vaseho adaptéru nizsi nez 20V, NEBUDE dosaZzeno maximalniho vystupniho napéti.

@Pfi pouziti napajeciho adaptéru bez protokolu rychlého nabijeni PD je provoznim napétim inteligentni pajecky vstupni napéti.Je tfeba poznamenat, ze po
pripojeni adaptéru a po vstupu na domovskou stranku se ohfev znovu spusti. To znamend, Ze vystupni vykon adaptéru neni pro adaptér vhodny, vyméite
prosim jiny adaptér. To znamend, Ze vystupni vykon adaptéru neni pro adaptér sufficientni, vymérite prosim jiny adaptér.



@ Pokud je vystupni napéti vaseho adaptéru 20 V, ale vystupni proud je mensi nez 3,25 A (To znamend, ze vystupni vykon je men3in e z vykon pozadovany
péjetkou), po vstupu do hlavniho rozhrani a zahfati mize byt adaptér vypnut a znovu spustén, coz zplsobi restart obrazovky! Pokud je vystupni napéti vaseho
adaptéru 20V, ale vystupni proud je mensi nez 3,25 A (To znamena, Ze vystupni vykon je mensi nez vykon pozadovany péjetkou), po vstupu do hlavniho rozhrani a
zahFati mize byt adaptér vypnut a restartovan, coz zptisobi restart obrazovky! Ostatni provozni napéti jsou stejna)

@ Pokud se po zahFati znovu spusti, znamen to, Ze vystupni vjkon aktualniho napéti vaseho adaptéru nestaci k normalni préci, zvolte prosim nizsi napéti.
Zvolte prosim nizsi pracovni napéti podle vystupniho vykonu adaptéru. pokud je vystupni napéti vaseho adaptéru 12V/2,5A, 15V/2A nebo 20/1,5A, celkovy
vystupni vykon je 30W, nastavte Zvolte prosim nizsi pracovni napéti podle vystupniho vykonu adaptéru.

s 2 o

5. UZ[VANI PRoDUKTU \

INSTALACe INsTRuCeN

'
-~ - _ = —
M- ( M- O
-
o~ = I = L
J
(DOdstran&ni matice (DSundejte matici @Vlozte hrotpajetky (DSejmout matici @VloZit pajeci

hrot 3Zajistit matici

3% Pokud Zjistite, Ze se pajka pfi zasouvani zasekla, mizZete ji zkusit otoéit a znovu zasunout.
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FNI=ESI 200

Logobot =P Zapnuti vytapéni — Domovska —p Hibernace — Vypnuti
Pracovni postup inteligentni p&jecky HS-01 je znézornén na obrazku yye,Rg zapnuti se zobrazf logo. Kratkym stisknutim pfislusného blikajiciho fyzického
tlacitka se jednou zahfeje. Kratkym stisknutim odpovidajiciho blikajiciho fyzického tlacitka se jednou zahfeje. kdyz je zapnuty rezim détské pojistky, kratkym
stisknutim odpovidajiciho fyzického tlacitka se tfikrat zahfeje. Kdyz je zapnuty rezim détské pojistky, kratkym stisknutim pfislusného fyzického tlacitka t¥ikrat
zahfejte. Vstupem do hlavniho rozhrani miZete volit mezi 3 hlavnimi pracovnimi stavy pajecky.

@ pAJENI:Pajecka je ve stavu zahiétém nebo pripraveném k pouziti, nedotykejte se &sti s vysokou teplotou.

@ sPANKOVY STAV: Péjecka je ji
uvolni.

@ sHUTDowN STATE: Po odpojeni napjeni se vypne.
Odebrdni strdnky s tématikou
Teplota hrotu p4jetky

provozni nap&ti

7 ve stavu zahfivani a pouzivani a prejde do spankového stavu, pokud se nepouziva déle nez po dobu spanku, a. Po pouziti se

Vpravo je zobrazena domovska stranka, v pravém dolnim rohu se zobrazuje cilova
teplota nastavend uZivatelem a uprostfed je teplota pajecky v realném &ase. V pravém
dolnim rohu je zobrazena cilova teplota nastavena uZivatelem a uprostred je teplota
pajecky v redlném €ase. V dolni ¢sti je zobrazen topny vykon a v pravém hornim rohu
je zobrazeno provozni napéti.

nastaveni teplota

Topné lista




6.0PeRaCNI INsTRuKce \

@Zapnuti: Po pripojeni k napdjeni se na obrazovce zobrazi ikona spousténi, FINIRSH a poté se zobrazi vyzva k vlozeni pajeciho hrotu
W), Po viozeni pajeciho hrotu se zobrazi rozhrani . Rozhrant se zobrazi po vlozeni pajeciho hrotu |

@Vytapéni: Tla U R <at, poté kratkym stisknutim pFislusného fyzického tlatitka pFejdéte na stranku vytdpéni. Tlacitkosikonou bude

blikat, poté krétky 0 fyzického tlacitka vstupte na stranku vytapéni. @Nahfivani: Tlagitko s ikonou bude

blikat, poté krét k(R yl<  &ho fyzického taditka vstupte na stranku nahfivani , a péjecka se zahiieje.

@ Pohotovostni rezim s Dlouhym stisknutim pravého tlacitka na strénce topeni vypnete topeni a vratite se na stranku
pohotovostniho rf
Nastaveni teploty.
nastavte teplotu, kratkym stiskny

Ve stavu stranky vytdpéni vstupte stisknutim levého a pravého tlaitka na stranku nastaveni teploty a
nutim pravého tlacitka pFidate hodnotu kroku, kratkym stisknutim levého tla&itka sniZite
hodnotu kroku. Dlouhym stisknutim rychle zvy& btu kroku. Dlouhym stisknutim rychle zvysite nebo snizite hodnotu, krok je 10 °C nebo 20
°F.

@Rezim nastaveni: Na strance nastaveni jiné nez teploty stisknéte a podrzte sou¢asné levé a pravé tlagitko pro vstup d o nastaveni Ptite

@Jas obrazovky: V j | stisknutim levého a pravého tlatitka pfepnéte najas  Birghtness

dlouhym stisknutim pravého tlacitka zadej ,alevou a pravou klavesou upravte a dlouhym stisknutim libovolné klavesy ukoncete.



[ ] Kallbrace teploty: PFi vstupu do rezimu nastaveni krétkym stisknutim levého a pravého tlaitka prepnéte na kalibraci teploty  Kalibrace , dlouhym stisknutim
race teploty. Dlouhym stisknutim pravych Na dvodni strénce nastavte cilovou teplotu na 350 °C. Po

- i teploty pajecku. Poté, co je teplota stabilni, p ¢ky k méFeni skutegné teploty, zaznamenejte rozdil mezi
cilovou a skutegnou teplotou (kladny nebo zaporny). Poté, co je teplota stabilni, pouZijte pajeci teplomér k méFeni skute€né teploty, zaznamenejte rozdil mezi
cilovou askutetnout e p L o t o u (kladny nebo zaporny) a vypliite rozdil do této polozky v nabidce.

@Jednotka teploty: V rezimu nastaveni prepnéte kratkym stisknutim levého a pravého tlacitka teploty TempUnit
u klavesu a dlouhym stiskem libovolné klavesy ukonéite. Fepil ) C a

dlouhym stiskem pravé klavesy vstoupite a |

dlouhym stisknutim libovolné klavesy ukonite.
@ Doba spanku: V rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a pravého tlacitka prepnéte na dobu spanku  SleepTime >a dlounym stisknutim
pravého tlatitka zadejte. V rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a pravého tlatitka pfepnéte na dobu
spanku nit SleepTime Sle, a dlouhym stiskMa zadejte, levym a pravym tlacitkem nastavte , po dokongeni nastaveni dlouhym stisknutim
libovolného tlatitka ukon&ete nastaveni. Vychozi doba spanku je 20 minut a rozsah nastaveni je 1 Vychozi doba spanku je 20 minut a rozsah nastaveni je 1 -
20 minut. KdyZ je nastavena na maximum, kratkym stisknutim vypnete spanek.

@ Teplota spanku: V rezimu nastavent kratkym stisknutim levého a pravého tlacitka prepnete na SleepTemp ..

Po dokonéeni nastaveni dlouze stisknéte i konceni. Kdy? je pracovni teplota niz3i nez teplota spanku, udrzuje se pra
spénku, a kdyz je pracovni teplota vy33i neZ buje se pracovni teplota ve stavu spanku, a kdyz je pracovni teplota vy33i nez teplota spanku udrzuje
se pracovni teplota ve stavu spanku. Kdy? je pracovni leplota niz3i nez teplota spanku, pracovni teplota se udrzuje ve stavu spanku, a kdy? je pracovni teplota vy3si
nez teplota spanku, teplota klesne na teplotu spanku ve stavu spanku. Teplota ve spankovém stavu klesne na teplotu ve spankovém rezimu.

@ Rezim détské pojistky: V rezimu nastaveni prepnéte kra’tkym stisknutim levého a pravého tlacitka do rezimu détské pojistky ~ Détska pojistka
dlouhym stisknutim pravého tlacitka zadej Po zapnuti rezimu détského zamku se pfi opétovném zapnuti nap
ikonou zdmku. Po zapnuti rezimu détského ¥ ém zapnuti napdjeni zobrazi tlagitko s ikonou zamku. Vo tétg
nepretrzité stiskn,




@ Vybér jazyka: V rezimu nastaven{ prepnete kratkym stisknutim levého a pravého tlacitka na vybér jazyka.
rezimunastavenikratkymstisknutim levého a pr: magge Na \Ybér jazyka.

prepinejte vlevo a vpravo a po dokonéeni pre m tim libovolné klévesy ukonete pFepinani.
@Runi reZim: V rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a pravého tlaitka prepnéte do ruéniho rezimu  HandHeld | dlouhym stisk
vstoupite na stranku V rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a pravého tlaéitl
drzeni v ruce ge HandHeld Vo, dlouhym stisknu *Mj vstupte ,pFepinejte vlevo a vpravo, pod o k o n & e n i pfepinani dlouhym stisknutim
libovolného tlacitka ukonéete. vyrobek je ve vychozim nastaveni pro pravaky a lze jej nastavit podle vlastnich pFedstav. Vyrobek je ve vychozim nastaveni
pravoruky a ze jej nastavit podle vlastnich ndvykd pouzivani. Logika prepinani na levou ruku je obracena.

@Napétovy prevod: V rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a pravého tlacitka prepnéte na typ napétového prevodu Vol elect , dlouhym

itka zvolte Bi, dlouhym stisknutim pravého tlacitl V rezimu nastaveni kratkym stisknutim levého a pravého

yp napétového prevodu eld Vol Select Bi , dlouhyi o tlacitka zadejte , po zadéni pFepnéte vlevo a vpravo na Ctyfi
napétové prevody 9V/12V/15V/20V, po dokonéeni prepnuti dlouhym stisknutim libovolného tlagitka ukon&ete, vychozi hodnota je 20V a vychozi hodnota je
20vVa

Zakaznik ji mize nastavit podle vykonovych parametri nabijecky, aby se pfedeslo jevu, kdy nabije¢ka spusti nadproudovou ochranu kvili nedostate¢ného
napéjeni a zafizeni je nuceno se vypnout s éernou obrazovkou. Pokud k tomuto jevu dojde, sta&i pockat, aZ se nabije¢ka obnovi. Kdyz k tomuto jevu dojde, staci
potkat, aZ se nabijetka zotavi , a vstoupit na stranku nastaveni a znovu zvolit pfislusny stuperi, kdyZ nedochazi k zahfivani nebo nenf hrot péjecky.

@ Vyrobek se automaticky vypne po 30 minutach ne€innosti v klidovém stavu.

7. UPGRADE FIRMWARE

@Zarizeni je vypnuté, stisknéte levé tlaitko, pomoci datového kabelu USB typu C pFipojte potitat k napéjeni zafizeni a vstupte do zavadéce. a aktualizujte
firmware.

@2volte odpovidajici islo sériového portu, oteviete vybrany soubor, kdyz se vevo zobrazi pripraveny, a kliknéte na tlaitko pro vypaleni.



@P¥i prvnim pouZiti nového pajeciho hrotu je tfeba jej zahFat na 250 °C a pocinovat, aby se zabrénilo oxidaci suchym palenim.
@ Nova pajecka mé poprvé problém s teplotnimi skoky a po nékolikerém pouziti bude stabilni.
@ Po pouziti pajecky naneste na hrot pajecky pfimérené mnoZstvi pajky, abyste zabrénili oxidaci.

@ B&zné pracovni teplota pajeciho hrotu je pFiblizné 300-380 °C, pokud j e teplota prilis vysokd, nepouZivejte jej po dlouhou dobu, abyste neovlivnili jeho Zivotnost. NepouZivejte
ji prosim po dlouhou dobu, pokud je teplota pfili3 vysokd, aby neovlivnila jeji Zivotnost.

Béhem svaFovani se vyhnéte prudkym tderdm do hlavy pajecky.
NepouZivejte mokrou houbu s Eistou vodou, nejlepsije polosuchy stav.

@ NepouZivejte pradek na odstrafiovani vodniho kamene s vysokym obsahem chléru nebo kyseliny, aby nedoslo ke korozi povrchu.
@ Pokud je povrch péjeciho hrotu zoxidovany a nelepi se na cin, pomoci gézy nebo jinych nastroji opatrné otfete povrchovou vrstvu, poté ji zahfejte na 250 °C a okamzité naneste cin,
abyste zabranili opétovné oxidaci. 250 °C, ihned naneste cin, abyste zabranili opétovné oxidaci povrchu.

@ Teplota hrotu paje¢ky muze dosahnout 80-420 °C, nedotykejte se hrotu pajecky.
Uchovavejte mimo dosah déti.
@ Tento vyrobek nenamécejte a nepouzivejte jej ve vihkém prostred.

@ Pokud pfistroj del3i dobu nepouzivéte, odpojte jej od napajeni.
@ Pfi normalni praci bude na rukojeti urcita teplota, coz je normalni jev, pouzivejte ji s divérou!



10. z&ru€ni podminky \

@Servisni obdobi Spole¢nost Shenzhen Finiris
Technology Co., Ltd. slibuje dobrou kvalitu vyrobku. Pokud vjrobek selze pfi bézném pouzivani do 7 dnti od data prodeje, zékaznik si maize vybrat, zda chce vrétit nebo zaruku (Ize
vratit pouze bez vlivu na druhy prodej). Pokud vyrobek selze pfi b&zném pouzivéni do 7 dnii od data prodeje, zékaznik si miize zvolit vrdceni nebo zéruku (1ze jej vrétit pouze bez
vlivu na druhy prodej). Na poruchy v pribéhu roku se vztahuje bezplatna zaruka,

@Datum nakupu se fidi datem nakupni faktury nebo Gétenky vystavené prodavajicim. U online nékupd je treba uvést snimek obrazovky transakce. U nakupd online je rozhodujici
screenshot transakce.

@V nésledujicich pripadech nen poskytovan bezplatny zéruéni servis.

(1) Veskera pos i stroje zplisobend Elovékem, neoprévnénymi Gpravami nebo ddrzbou.

(2) Pajeci hroty jsou spotFebni material a nevztahuje se na né zruka.

11. koNTAKT USA \

Kazdy uzivatel FNIRSI s jakymikoliv dotazy, ktery se na nds obréti, m4 n4s p¥islib, Ze dostane uspokojivé Feseni.

+ na Extra 6mésieni zaruka na dé&kujeme za vasi podporu! Mimochodem,
vytvofili jsme zajir itu, vitejte u p ik FNIRSI a pFipojte se k nasemu Shenzhen FNIRSI
Technology Co.,LTD. add.:West of Building C, Weida Industrial Park, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen,Guangdong

E-mail: fnirsiofficial@gmail.com (Obchod) / fnirsiofficialcs@gmail.com(Servis zafizeni)

Tel: 0755-83242477 / +8613536884686


mailto:fnirsio%EF%AC%83cial@gmail.com

@ Please, BHUMaTENLHO NPOYTUTE JAHHOE PYKOBOACTBO, U NPUAEPKUBANTECH UHCTPYKLMIA.

@CoxpaHuTe JaHHOE PYKOBOACTBO.
@/Icnonb30BaHHOE YCTPOICTBO HE MOXET 6biTh BLIBPOLIEHO BMECTe C AOMaLLHUM Mycopom oxanyiicTa, cnegyiiTe MECTHbIM 3aKOHaM 1 Npasuiam.
@EC/1y BaC BO3HNKAN NPOBAEMbI UM BOMPOCHI CBA3aHHbIE C MHCTPYMEHTOM, Bbl MOXETe CBA3aTbCA C Haluell OHNaiiH noaaepxkoi nokynatens "Fnirsi-FNIRSI", u Mbl
Petlin M X Kak MOXHO GbiCTpee.
@Cnacu6o, 4To BbIGpany Halw NpoayKT. Aby ncnonb3osanue 66110 yA06HbIM, NOXanyiicTa, cneayinTe NPUBEAEHHbIM NHCTPYKLNAM.
HS-01 370 NOPTaTUBHbIN YMHbIN Nas/IbHNK C ACNNIEEM BbiMylleHHbIV Haleil KoMNaHeil. INeKTPUYECKUIl NAasbHUK UMET CefyIoLLe XapaKTepUCTUKM.

@3proHoMnYHbIi
[Av3aiiH, ypobHas
pyuKa.

@ManeHbKuit 1 yo6GHbIN, Nerko @6bICTpbIii HAarpes U BOCCTaHOBNEHME . .
Aepxatb. Temnepatypsl @BcrpoerHbiil OLED displej

T . g P— )
@TouHbIN KOHTPONbL TemnepaTypel  @9-20V pracovni napéti @Type-C untepderic nuTanus



e YEXON KoPMyc

T
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BNESO oL Tyl
AVCNNEN ROZBEM
enpABo
MUTAHNS
AvanasoH
MowHocTs 65W 3KpaH OLED 3KpaH 0.87 A0iiMa yanpaycbius DC9-20V
Zdroj Ananasgn Protokol 6bicTpoi
informaci 65W USB port Type-C 80-420°C (180-780°F) PDTpurrgn
teploty 3apapKu




4. BblIbOP NMUTAHUA

Mpw NCNoNb30BaHWUM UCTOYHMKA NMUTAHKS C NPOTOKONOM 6bICTPOI 3apsifKM PD, YMHbINA NasnbHUK MOXeET BbIbpaTh paboyee HanpsikeHne 9V / 12V / 15V /
20V ot apantepa. (Mo (Mo ymonuauio 20 V). V zévislosti od napéti, bude nasleduijici Tok, thickness i Bpemst nnasku npunos.

Pa6ouee HanpshKeHne 20V 15v v 9V
Tok =3.25A =2.5A =2A L5A
MowHocTb 65W 37.5w 24w 13.5w
\_ Bpems nnaBku (c) 8 1 17 30 )

Mpu HanpsKeHMM Meee 9V, Ha aKpaHe nosiBuTcs low voltage
@0 ymonyaHuio paboyee HanpsikeHne YMHOro NasnbHuka 20 V. ECin MakcManbHoe HanpsikeHIe BaLero UCTONHUKA NUTaHWUs MeHblie 20 V, MakcuManbHoe
HanpsbkeHne HE bude yctanosneHo. Ecnu Baw aganTep BbigaeT 12 B, 6yaet nonyyeHo 12 B.

@Ecnu ncnonb3ayetcs adaptep 6e3 nogaepxkn NpoTokona 6bICTpoii 3apsaaky PD, HanpshkeHe NasnbHIKa 6yaeT paBHO BLIXOAHOMY HanpsHkKeHio afanTepa.
Ecnu BbI 3ameT uTe, 4TO Nocne NOAKNYEHUS U Harpesa Nas/ibHUKa NPONCXOAUT nepesanyck nas/fbHUKa, 3TO O3Ha4aeT HexBaTKy MOLWHOCTK ajanTtepa
nuTanus. Moxanyicra, 3aMenu Please, 3aMeHM T€ UCTOYHNK NUTaHWS.



@Ecu Hanpsxenue Bawero agantepa 20 V, HO TOK MeHee 3.25 A, MOWHOCTU NUTaHWA NasibHWUKa GyaeT HefocTaTouHo. focne BXxoja B OCHOBHOM
MHTepdeiic 1 Harpesa, Na ANbHNK MOXET OTKNIOYNTLCS 1 Nepesarpy3nTbCs, IKpaH nepesanyctutcs! To e camoe KacaeTcs U APYrux HanpsiKeHNi.

@EC/M NpoucxoauT nepesanyck nocne Harpesa, MOWHOCTb vaseho zdroje NUTaHMs Ha 3TOM HaMPsHKEHUM HE[OCTATOMHA A/l HOPManbHOW PaBoTbl.
MoxanyiicTa, BbI6 MoxanyiicTa, BbIG epuTe MeHbleee paGoyee HaNpsHKeHUe, COOTBETCTBYIOLIEE BaleMy aganTepy nuTaHus. Eciu saw agantep nutaHns
vMeeT xapakTepuctuku 12V/2.5A, 15V/2A, unn 20V/ 1,5A, obuias BbixogHas cuna paBHa 30W, ycTaHoBKTe paboyee HanpsbikeHne 12V.

5. UCNOJ/Ib3OBAHUE MPOAYKTA

INSTRUKCE VE FORM, PRO VYBER

~

i O B “1H O

(D OTKpyTUTE raiiky (2 BcTaBbTe Xano nasnbHuka (@ 3axmuTe raiiky

‘_i’
-

A

SECM XaNo NasnbHYKa BCTABNSETCA C TPYAOM, NONPOBYJATE BPALIATh €0 U BCTABHTH CHOBA.



POPIS PRACOVNIHO PROCESU

Logopedické vybaveni =P \iknouenme Harpesa =P Hlavni obrazovka e CoH =) Vywnouenve
PaBouMii NPOLLECC YMHOTO 3NeKTPUYECKOro NasnbHMKa HS-01 nokasaH Ha cxeme Bbiwe. [ocne BKMKYEHNUS, MOSIBARETCA 3arpy30Hbilt noroTun. KopoTko
HaXMUTe Ha MUT alolllylo U3MNECKYI0 KHOMKY OAWH a3 AnA BKMKOYeHus Harpesa. ECAW BKMIOYEH PEXUM 3alyuTbl OT [eTeli, KOPOTKO HaXMuTe Ha
u3Mieckylo KHOMKY TPU pasa Ans BKKYEHNs H agressa. M0CNe BXOAA B OCHOBHOI UHTEPMEIC, Bbl MOKeETe BLIGPaTh TPU OCHOBHBIX PAGOuMX pexuMa
nasinbHuKa.

@PABOYUIA PEXXMM: Xano nasnbH1Ka HarpeTa v roToBo K paboTe. MoxanyiicTa, He KacaiiTech ropanx eTaneii.
@PEXWM CHA: Korpja nasibH1K B paboyem pexime, 1 He NCNOoNb3yeTcs A0/blUE yCTaHOBNEHHOTO BPEMEHU NePexo/ia B PeXVUM CHa, NasibHIK YCHET, 1
3aTeM BbIAET U3 3TOT O rezimu.

@BbIK/THOYEHME: Mas/ibH1K OTK/IOUUTCS NMOC/E BbIKTIOUEHME NUTaHNS.

POPIS OBRAZKU NA OBRAZOVCE

Temperatura xana nasnbHuka

& —® Pa6ouee HanpskeHne

Na KapTuHKe cnpaBa noKasaH OCHOBHOW Pabouuii 3KpaH. B NpaBoM HuKHEM yrny
oToGpaxaeTcsi TemnepaTypa 3ajaHHas mnonb3osaTenem. o LEHTPY peanbHas
TeMnepar. ypa nasfbHWUKa. CHMSy MOLLHOCTM Harpesa. Cnpasa cBepxy pa6oqee

HanpsxeHue. MowHocTb Harpesa

3apaHHas TemnepaTypa



6. UHCTPYKLUA MO 3KCNIYATALUN

@BxoueHume: MoaKNIoYUTE NUTaHNE W BKNIOYUTE NasNbHIUK, Ha IKpaHe NOSBUTCS 3arpy304HbIi 1OTOTUN U Ha AUCTINEE NOSBUTCA NPEIOK ENISS

wano| . Intercbeiic NosBUTCS NOC/E yCTaHOBKA Xana nasfbH1Ka

@ Narpes. Mocne TOro kak 3aMUraeT KHOMKa C MKOHKOI HaXMUTe U3M4YeCKylo KHOMKY N5 BKNIOYeHMS

nasnbHuka. Mo

Zduwmii pexcu)

@ Hacrpoiika TemnepaTtypbl. Korpja nasiibHuk oTo6paxaeT 3KpaH Harpesa, HaX1MaiiTe 1eByio 1 NPaBYIo KHOMKM YCTaHOBKM

HY)XHOW TemnepaTypbl K eBYI0 KHOMKY /151 yMeHbLUEHUS TemnepaTypbl, NPasyto KHOMKY Ans

yBENUYEeHNs.

@ReXMM HACTPOEK: B peXxuIMe 3KpaHa He TeMNepaTypHbIX HACTPOEK HAXMUTE 1 YiePXKMBAIITE NEBYIO 1 NPABYIO KHOMKM

soucasné. ByaieT BbINOHEH BXO/, B PEXUM Birghtness



@SIpKOCTb 3KpaHa: B pexume HaCTPOeK KOPOTKO HAXKMMUTE NEBYIO 11 MPABYIO KHOMKM A4S NEPEK/IOYeHNs Ha 3KpaH  Birghtness . HaxxmuTe 1 ygepxusaiite
X0fa B 3KpaH . JleBasi 1 NpaBa KHOMKM U3MEHSIOT HAaCTPOIIKY, AMHHOE HaXaTie ANs BbIXoaa.
epaTypbl: B pexume HaCTPOeK KOPOTKO HaXMUTE NIEBYIO 1 NPaBYI0 KHOMKM 4715t NEPeKMoYeHNs!
W gepxuTe BNpaso AN BXOAA Ha 3KpaH M\A LeBasin npasas
KHOMKM U3MEHSIIOT HAaCTPOIK) 51 BbIXOAA. B rNaBHOM 3KpaHe yCTaHOBWTE LienieByto TemnepaTypy 3aLMm TeMne paTypbl
UCNonb3yiiTe TEPMOMETP NasbH1Ka ANS U3MEPEHNs AeliCTBUTENbHON TeMNepaTypbl, 3aNMLWNTe PasHULY LieNeBoii U N3MepPeHHO TeMnepaTypbl, 1 BeAnTe pasH
wnuy (nono)«meanyn) nnu OTPML\aTeﬂbHy}O) B 3TOM MEHHK.

na obrazovce kanubposkun

@EauHMLbI TeMNepaTypbl: B peXiMe HACTPOEK KOPOTKO HAXMUTE IEBYI0 1 NPaBYIO KHOMKM N1 NEPeK/IoYeHus Ha

B E aXMUTE 1 AePXKMUTE BNPABO ANst BXOAA Ha 3KPaH .

.Pe)nuM CHa: B pexiMe HacTPOeK KOPOTKO HaXMIUTe NIeBYI0 1 MPaBYIO KHOMKM ANs NEPeKIoYeHNs Ha IKpaH

C UTe 1 AiepXKMTE BNPABO AN1st BXOAA Ha SKPaH JleBasi v NpaBasi KHOMKM U3MEHSIIOT HAaCTPOIIKy,
PrSMayeH s BbINONHNTE ANNHHOE HaXaTye Ha NI06YI0 KHOMKY AR BbIX( n4aHuio 20 MUHY T.[lnanasoH 3Hayeruit 1-20

MUHYT. Korp,a YCTaHOB/IEHO MaKCManbHOe BPeMsi, KOPOTKOE HaXaTue OTK/IIoHYaeT PEXMM CHa.




@Temnepatypa cHa: B pexuime HaCTPOEK KOPOTKO HAXMUTE NIeBYIO 1 MPaBYIo KHOMKY /1151 NEPEK/IIoYeHIsl Ha 3KpaH TeMNepaTypbl CHa  SleepTemp  HaxmuTe

VI ilepxuTe BNp a pro vst, 0 = - LeBas v npasas kHonku
M3MEHSI0T HaCTPOIKY, eHUS BbINONHUTE AJIMHHOE HaXaTue Ha 1K06YI0 KHOMKY Ans BbIXoad 4 nepaTypa MeH. blue

TemnepaTypbl CHa, paboyas TemnepaTtypa noaAepXMBaeTCs B COCTOSHUM CHa.

KOI'/J'a pasOHaﬂ TemnepaTypa Bblle TeMnepaTtypbl CHa, TeMnepaTypa ynaaeT Ao TeMnepaTypbl CHa B peXume cHa.
@ReXUM 3aWuThl OT AeTeii: B peXimMe HaCTPOEK KOPOTKO HAKMUTE NIEBYIO U NPaBYIO KHOMKM A5 NePeKNYeHMs Ha Child Lock  Haxmute n gepxute
p . LeBas v npasas KHOMKM nepek/ovaioT

BbINONHUTE [I/IMHHOE HaXaTue Ha Ni6yio KHOMKy Ans Bbixoaa. Kol

BMpaso

[T feTelt BKOYEH, Npu cneeguTeneit

BK/IIOYeEH. PFi na’sleduj\'cl’m BKIKOYEHUM MUTAHUA NOABUTCA MKOHKA C 3aMKOM)| .Batom pexume HGOGXOD,V]MO nocnepoBaTe/ibHO HaXaTb NeBYHO
KHONKY TpW pa3a ANns BKNOYEHUS Harpeea.
@Bbi6Op A3bIKa: B peXuMe HaCTPOEK KOPOTKO HAXMITE NIEBYHO 1 MPABYI0 KHOMKM 15l IEPEKIOYeHIs Ha SKPaH BbIGopa A3bika . HaxxmuTe v gepxnTe

BMpaBo AN BXOAA H JleBas 1 NpaBas KHOMKM NepPeKNoYaloT HaCTPOIiKY, Noc/e yCTaHoB 0e HaxxaThe Ha

Nio6yIo KHOMKY Ans
@BbI60p pyKM: B pexcime HACTPOEK KOPOTKO HAXMITE IeBYI0 1 MPaBYIo KHOMKM N5 NEPEKIHeHMs Ha 3KpaH BbIGopa NCNonb3yemoit pyku Haxmute 1
ANVMHHOE HaXaTue Ha

[iepXnTe BNPaBO A5 BXOAA JleBasi ¥ MpaBas KHOMKW MEPEKMNOYAIOT HACTPONKY, NoCae yC

No6YI0 KHOMKY ANs BbIXOAA LS BMO/IHaHMIO HACTPOEH Pro npaslum, HO MOXET 6bITb 3MEHEH Moy BY Ka nepekayeHnii gns

nesLy o6paTHas.



@BbI60p HanpskeHNs: B pexiMe HACTPOEK KOPOTKO HaXMITE NIeBYIO 1 MPaBYIo KHOMKM N5 NePeKioyeHMs Ha 3KpaH BbIGopa HaNpsSXeHns  volSelect
. NleBast n npaBas

Haxmute v iepxuTe Bnpaso

KHOMKK NepeK/YaloT HacTp [ //12V/15V/20V, nocne yCTaHOBKM HAaNpsKeHUs BbINONHUTE AIMHHOE HOMKY ANst BbIXO aby.
Mo ymonyaHuio yctaHoBka 20V. Monb30BaTenb MOXET BbIGPaTh 4pyroe HanpsikeHue, 3To No3BosseT uniknaé cpabaTbiBaHKUs 3aLyUTbl OT NeperpysKu no ToKy Ha

WUCTO YHUKE NUTaHWA, N NepesanycKa NasjbHMUKa C YepHbIM 3KPaHOM. Ecnu nasinbHuk He rpeet unn HDMHOI‘/II He NNaBuTCA, AOXKAUTECh BOCCTAHOBNEHUA NUTAHNUA

1 BOMAMTE Ha 3K paH HACTPOEK A5t BbIGOPA NOAXOASLLErO HANPSHKEHUS MUTaHWS.

@MNasnbHUK aBTOMaTUYECKM BbIK/IIOYUTCSA Nnocsie 30 MUHYT 6€3 aKTUBHOCTW.

7. OBHOBJ/IEHUE NMPOLUNBKU

@BbIK/IOUNTE YCTPOICTBO, HAXXMUTE NIEBYIO KHOTKY, C NOMOLLbI0 Kabens USB Type-C NOAK/IO4MNTE NasiNbHIUK K KOMMbIOTEPY, U BONANTE B MHTepdelic
Pro¢ je nutné mit na mysli pro3irexku pro o6HoBnexus softwaru.

@ Vyberte odpovidajici nocnegosatenbHblii nopt. Korga cnesa nosiBUTCA rOTOBHOCTb, OTKPOITE BbIGPaHHbIN (ailf, U HAKMUTE MPOLKUT.



@Korpa xano nasnbH1Ka UCMONb3yeTcs NepBbiil Pas, OHO AOMKHO GbITb HarpeTo A0 250°C 1 NOKPLITO MPUMOEM ANIS 3aLNTbI OT OKUCIEHNS.

@HoBbIiI NasnbHUK MMeeT Npobaemy ckaukoo6pasHOro Harpesa nepsbii pas. ITo CTabUAM3UPYETCS NOC/E HECKObKUX UCMO/b30BAHMIA.

@ Mocne ncn n 3 iicTa, HaHecuTe OCTaTOYHOE KONMYECTBO NPUMON Ha Xano As NPefoTBPALLEHNA OKUCIEHNS.

@HopmanbHas paboyasi TemnepaTypa xana nasnbHuka 300-380°C. Moxanyiicta, He UCNONb3YITe NasNbHUK AUTENbHOE BPEMS C BbICOKOW TeMnepaTypoit, 3To
ymeHbLK jeho zdroj.

@V136eraiiTe CUbHbIX Y/1aPOB BO BPEMS Naiiku.

Ne ncnonb3yiite MOKpYIO ry6Ky C YUCTOI BOAOW, NyLle UCMONb30BaTb NOMY-CYX0e COCTOSIHME.

Ne 1crnonb3yiiTe NOPOWOK AN1s yAANEHWS HAKWMN C BLICOKNM COAEPXKaHNEM XII0pa UM KUCNOTY AN M36eXaHns KOPPO3UM NOBEPXHOCTM.

@EC/1 NOBEPXHOCTb Kana NasbHUKa OKWUCAMNACh W HE MOKPLIBAETCS MPUMOEM, UCMOMb3yiiTe Mapiko UM Apyrie MHCTPYMEHT NS MSATKOM OYNCTKU
NOBEPXHOCTY, 3aTeM Harpejte do 250°C, 1 cpasy 3anyauTe Xano ANs 3aliuTbl OT NOBTOPHOTO OKUCIEHNS.
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@TemnepaTypa xana NasnbHUK MOXET focTuraTh 80-420°C, noxanyiicTa, He KacailTech KOHYMKa Nas/bHIKa.
@ Please, AepuTe BHe 4OCTyNa AeTeil.

Ne fonyckaiite HamMa4MBaHus NasibHIKa. He Cnonb3yiiTe BO BAaXHOI OKpyXxaloLeli cpefe.

.ECﬂVI NasNbHUK ANUTENbHOE BpeMSA He UCNONb3yeTcs, OTKYnTe Kabenb nuTaHus.

@py HopManbHoi paboTe, Ha pyuKe NasabHUKa 6yaeT onpeaeneHHasi TeMneparypa, 3To HopManbHo. MoXxanyicTa, Nob3yMTECh YCTPONCTBOM YBEPEHHO.

@CepByICHbIi nepuop,

Shenzhen Fnirsi Technology Co., Ltd rapaHTupyeT xopolieee ka4ecTBo npoaykTa. ECIM NpogyKT cNoMancs oT HOPMabHOI IKCM/TyaTaLum B TeYeHUN 7 iHel ¢
MomeHTa prodeje, uZivatel mdZe vybrat Bo3BpaT AW rapaHTUiiHbIN PEMOHT (BO3BPAT BO3MOXeEH TO/bKO MpU OTCYTCTBUM Nepenpoaaxy). Bezplatna zaruka od
jednoho roku.

@/1aToii NPOaXM CYMTAETCS 1aTa Ha YeKe UM NNATEXHOM Nopy it

M. [17151 OHA1aiH NPOAAX UCMONB3YETCS CHUMOK 3KpaHa C

Transakce.



@ Gartus He pacnpoOCTPAHSETCS B CAIEAYIOLMX CAYHasiX.
(1) vae, co bylo vyvoléno, se tyka Elovéka, samostattensHoe uamererme produktu unm o6cnyxuBarie.

(2) ano nasnbHIKa ABNSETCA PACXOAHBIM 3NEMEHTOM, FapaHTHS Ha HETO He PACPOCTPAHSAETCA.

11. CBA3ATbCS C HAMU \

Bcem nonb3oBatensm FNIRSI cBA3aBlLIMMCS ¢ HaMK, Mbl 06€eLaeM YAOBIETBOPUTENbHOE PeLleHUe + AONONHUTENbHO 6
MecsiLieB rapaHTuu B

Harpapgy 3a Bally noagepxky!
Mexay NpoYnM, Mbl CO30,aNM1 UHTEPECHOE COO6LEeCTBO, Y NPUrIaLLIAaeM NPUCOEAUHUTLCA K KOMaHae paboTHukoB FNIRSI.

Shenzhen Fnirsi Technology Co.
Adresa: zépadné od budovy C, Weida Industrial Park, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong
E-mail: fnirsiofficial@gmail.com (6u3nec) / fnirsiofficialcs@gmail.com (nogaepxka)

Telefon: 0755-83242477 / +8613536884686


mailto:fnirsio%EF%AC%83cial@gmail.com
mailto:fnirsio%EF%AC%83cialcs@gmail.com

@Leia atentamente este manual do utilizador e as instrugdes de funcionamento e certifique-se que segue as indicagdes no texto.
@Por favor, guarde este manual, acondicionando corretamente.

@0s equipamentos sem utilidade ndo podem ser descartados juntamente com o lixo doméstico, por favor, descarte-os de acordo com leis e regulamentos
nacionais ou locais.

@Pokud mate néjaky problém s kvalitou nebo pochybnosti o pouZiti vyrobku, obratte se na on-line kontaktni centrum pro klienty spole€nosti "FNIRSI" nebo na
kontaktni centrum pro klienty spolegnosti "FNIRSI". do fabricante, e resolveremos o problema o mais rapido possivel.

@0brigado por adquirir este produto. A fim de tornar mais conveniente para si a utilizagdo deste produto, por favor, siga estas instrucdes de funcionamento.

HS-01 é um ferro de soldar elétrico inteligente com ecrd e portatil, lancado pela nossa empresa. O ferro de soldar elétrico tem as seguintes caracteries sticas.

@ integrovana
obrazovka
OLED

[ ] Pequeno e conveniente, facil de @ controle de temperatura preciso [ ] Répida a aquecer e com recuperagdo de
transportar. temperatura rapida
- .Aljmentadg por fonte de . L L L
@ Funkeni napéti 920V alimentagao USB TipoC @ Design ergcinomlco, aderéncia e utilizagdo

confortavel



Tampa

Corpo

!

@ ® ]

Esquegda Ecra Qf
Diregga

JED

Rozhrani’ Tirl:

para alimentagdo

( Poténcia

L/

65W Ecra OLED 0,87" Voltagem de operagio DC9-20v
Fonte d_e Porta USB Intervalo da 80-420°C Protocolold_e
alimentagéo temperatura carregamento rapido Spoustét PD
TipoC (180-780°F)




Utilizando um adaptador de energia com o protocolo de carregamento rapido PD, o ferro de soldar elétrico inteligente pode ser configurado para obter
qualquer tensdo de funcionamento entre 9V\12V\15\20V (a configuragdo padrdo é 20V). Pfi riznych napétich funkénosti jsou hodnoty corrente de trabalho,
poténcia a tempo de estanhagem nésledujici.

~
Voltagem de funcionamento
20V 15v v kY
Corrente de funcionamento >3.25A =25A 227 15A
Poténcia 65W 37.5w 24w 135w
Tempo de estanhagem 8 1 17 30
\_ s 3 s s Y,
#Se a tensdo for inferior a 9V, a ecrd ird exibir a mensagem de baixa tensao.
AVIso.

@A tensdo funcionamento padréo do ferro de soldar inteligente é 20V. Se a tensdo maxima de saida do seu adaptador for menos de 20V, a tenséo de saida
méxima serd obtida. Se o seu adaptador produzir um méximo até 12 V, esse é o maximo que ira obter.

a



@Quando utilizar um adaptador de energia sem protocolo de carregamento répido PD, a tensdo de funcionamento do ferro de soldar inteligente ferro é a
tensd V3imnéte si, Ze quando o adaptador estd conectado e o aquecimento volte a ser reiniciado apds entrar na pagina i
saida do adaptador ndo é suficiente, substitua por outro adaptador.

cial. Isso indica que a poténcia de

@Se a tensdo de saida do seu adaptador for 20V, mas a corrente de saida for inferior a 3,25A (ou seja, a poténcia de saida é menor do que a energia exigida
pelo ferro de soldar), depois de entrar na interface principal e aquecimento, o adaptador de alimentagdo pode desligar-se e reiniciar, o que fara com que o
ecrd seja reiniciado! (Noutras tensdes de funcionamento poderd acontecer o mesmo)

@Se apds o aquecimento, o ferro de soldar reiniciar, significa que a poténcia de saida da tensdo atual do seu adaptador ndo é suficiente para funcionar
normélné, vyberte uma tensdo de trabalho mais baixa de acordo com a poténcia de saida do adaptador. Se a saida do adaptador for 12V/2,5A, 15V/2A ou 20/
1,5A, a poténcia total de saida é 30W, defina a tensdo de operagdo para 12V.
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5. VyuZiTi bo PRODUTO \

INSTRUKCE VE FORMATU PRO VYBER

¥

zumE O umH O

A

#Se a ponta de solda estiver presa quando tentar inserir no ferro de soldar, faga uma pequena rotacéo e tente inserir novamente,

Descricao do fluxo de trabalho
e CIE |
Desligar

d - nty = pigina de entrada - Hiber
progeggsoe 2 trabaiho do ferro de soldar \ntef\'g“eelwtgHS 01é mostrado%v ?lgura acima. Apos ligar, o logot\po e exﬁ)ldo Para aquecer pressione krétce st\sknete

odpovidajici prerusovaci tlacitko. Quando o modo de bloqueio infantil estiver ativado, para aquecer, pressione rychle tfikrat stisknéte odpovidajici tlagitko. Na
vstupu do hlavniho rozhrani je zafizeni ferro de soldar v normélnim provoznim stavu, ale mize se vybrat 3 pracovni stavy
diferentes.

emova a porca de fixagdo @ Insira a ponta de solda (@Aperte a porca de fixacdo
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@ Stav: O ferro de soldar esta num estado quente ou pronto para uso, por favor, ndo toque nas partes de alta temperatura.

@ Stav pozastavent: o ferro de soldar j4 estd em estado de aquecimento e uso e ird entrar estado de suspensdo se ndo for usado por um periodo de tempo superior ao
definido no "tempo de sono", a serd liberado apés o uso.

@ Stav odpojent: Ele iré ser desligado quando a energia for desconectada.

Descricao da pagina de entrada (Pajka)
: Lot
A pagina inicial mostrada na figura a direita, o canto inferior Provozni napéti

direito mostra a temperatura alvo definida pelo utilizador, no meio é mostrada a
temperatura em tempo real do ferro de soldar. A parte inferior mostra a pot éncia de
aquecimento, e o canto superior direito mostra a tenséo de operagéo.

Nastavend teplota Topna
lista

6.INSTRUCGEs DE FUNCIONAMENTO

@Ligar: Ligue quando conectado a fonte de alimentag&o, o ecré exibe o icone de inicializagéo e, em seguida, exibe uma prompt para

inserir a ponta de solda . Alinterface sera exibida apés a ponta do ferro de solda ser inserida .
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@Aquecimento. 0 icone do botdo ird piscar, pressione rapidamente o botdo fisico correspondente para

o ferro de soldar ird aquecer.

@Modo de espera de uma tecla. . m Stisknéte a stisknéte pFimé tlacitko na strénce aquecimento, abyste zrusili
aquecimento a vratili se na stranku espera

@Konfigurace teploty. Na pégina do estado de aquecimento, para definir a temperatura, pressione as teclas
esquerda e direita para e nfiguracdo e pressione rapidamente o
-—

_mentar e para diminuir pressione rapidamente o botdo esquerdo. Pressione demoradamente para poder definir a temperatura em cada
passo, tendo as opgdes de 10°C ou 20°F.

entrar na pagina de aquecimento

@Modo de configuragdo: Na pagina de configuracdo sem temperatura, pressione e segure as teclas esquerda e direita 20 mesmo tempo para entrar no modo
de configuragdo  Birghtness

@Brilho do ecra: No modo de configuracdo, pressione rapidamente as ted a para alternar para brilho  Birghtness , pressione e segure a
e as teclas esquerda e direita ajustam o valor. Pressione e segure qualquer tecla para sair.

arf
m. PFi vstupu do rezimu konfigurace stisknéte rychle tlacitka esquerda a direita Pro zménu kalibrace teploty. Temperatura  calibrate  »
pressione e segure a tecla direita para entrar ﬂ




utilize as teclas esquerda e direita para ajustar, pressione e segure qualquer tecla para sair. Na pagina inicial, defina a temperatura alvo como 350 °C. Depois
que a temperatura estiver estavel, use um termémetro para ferros de soldar para medir a temperatura real, registre a diferenca entre a temperatura Depois
que a temperatura estiver estdvel, use um termémetro para ferros de soldar para medir a temperatura real, registre a diferenca entre a temperatura alvo e a
temperatura real (positiva ou negativa) e preencha a diferenca neste item do menu.

@Unidade de temperatura: No modo de configuracdo, pressione rapidamente as teclas esquerda e direita para

alternar até a unidade de TempU pressione e segure a tecla direita para entrar JoséAntonio

Gonzdlez.
e as teclas esquerda e direita alternam o valor. Pressione e segure qualquer tecla para sair.
@Tempo de suspensdo: No modo de configuracdo, pressione rapidamente as teclas esquerda e direita para alternar para o tempo de suspenséo ~ SleepTime

e pressione e segure a tecla direita , utilize as
teclas esquerda e direita para ajustar m ajuste, pressione e segure qualquer tecla para sair . O tempo dé de 20 minutos
e o intervalo de configuracdo é de 1 a 20 minutos. Quando estiver definido para o maximo, pressione rapidamente para desligar o modo de hibernagdo.
@Temperatura de suspensdo: No modo de configuragdo, pressione rapidamente as teclas esquerda e direita para
alternar para a temperatura de SleepTem| egure a tecla direita para entrar e utilize as teclas esquerda
Quando o ajuste estiver concluido, pressione e segure q r. Quando a temperatura de trabalho é menor que a tempera
temperatura de trabalho é menor que a temperatura de suspenséo, a temperatura de trabalho é
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mantida no estado de suspens&o, e quando a temperatura de trabalho é maior que a temperatura de suspensdo, a temperatura cai para a temperatura de
suspensdo o e entra no estado de suspens&o.

@Modo de bloqueio para criangas: No modo de configuragéo, pressione rapidamente as teclas esquerda e direita

mek E , pressione e segure a tecla direita para entrar

para alternar para o modo de bloqueio para criangas
, utilize as teclas esquerda e direita para alterar e pressione e segure qualquer tecla para sair apés a conclusdo da alteracdo. Depois da

e bloqueio para criangas, sempre que a energia seja ligada, o botdo com um icone de cadeado sera exibido| . Nesse

momento, é necessario pressionar o botdo esquerdo 3 vezes continuamente para aquecer.

@ Volba jazyka: No modo de configuragdo, pressione rapidamente as teclas esquerda e direita para alternar para

a selecdo de idioma B | pressione e segure a tecla direita para entrar

¢ - i “ P ,
esquerda e para a direita e p > pEfeealquer tecla para sair quando a alteragdo estiver concluida.
@Modo da mao: N

saaco, pressione rapidamente as teclas esquerda e direita para alter gy
modo de mdo — , Pressione e segure o botéo direito para entrar ,alterne paraa
esquerda e para a direita, pressione e segure qualquer tecla para sair apés a conclusdo da alteragdo. Por defini¢do o produto vem configurado para
destros, mas pode ser alterado para esquerdinos, de acordo com os seus habitos de utilizagdo. A [6gica da comutag&o para a méo esquerda é A l6gica da

ativacao do m

,alterne paraa

comutagdo para a mao esquerda é invertida.



@ Vybér tensdo: No modo de configuragéo, pressione rapidamente os botdes esquerdo e direito para alternarp a r a  aselegdo de tipo de tensdo Vol Select

, pressione e segure o botdo direito para e|
de entrar,alterne para a esquerda e direita p| de tensdo de 9V/12V/ 15V/20V. Apés a conclusdo da alteracdo, pl

20V, e o pode configura-lo de acordo com os parametros de energia do carregador para evitar o fenémeno de que o carregador inicia a protegdo contra
sobrecorrente devido a energia insuficiente e o dispositivo é forcado a desligar com um ecré preto. Quando esse fené meno ocorrer, aguarde a recuperagdo do
carregador e entre na pagina de configuragdo para selecionar novamente a tensdo apropriada.

@0 produto desligara icamente apés 30 mi de inatividad

7.ATUALIZACE DO FIRMWARE \

@Com o dispositivo desligado, pressione o botéo esquerdo e use o cabo de dados USB Tipo-C para conectar ao computador e ligue o dispositivo, ird entrar na interface
do Bootloader pro aktualizaci firmwaru.
@No computador, escolha o niimero da porta de série correspondente, abra o arquivo selecionado, quando pronto for exibido & esquerda, clique para gravar.
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@Kdy? se nové ponta de solda pouziva poprvé, musi se udrzovat pfi teploté 250 °C a vypalovat, aby nedo3lo k oxidaci a sekéni.

@0 novo ferro de solda tem o problema de oscilagdo de temperatura na sua primeira utilizagdo, mas ficaré estavel ap6s utilizado varias vezes.

@Depois de usar o ferro de soldar, aplique uma quantidade adequada de solda na ponta do ferro de solda para evitar a oxidagdo.

@A temperatura normal de trabalho da ponta de solda é de cerca de 300-380°C, ndo use por muito tempo esta temperatu- ra, porque temperaturas muito altas
por periodos longos pode afetar o tempo de vida.

@Evite bater violentamente na cabega do ferro de soldar durante a soldagem.
@N3o use esponja molhada, o estado semi-seco é o melhor.

@ Nepoufzivejte p6 de descamagao com alto teor de cloro ou acido para evitar a corrosdo da superficie.
@Se a superficie da ponta de solda estiver oxidada e ndo agarra o estanho, use gaze ou outras ferramentas para limpar cuidadosamente a superficie, e de
seguida, aquega até 250 °C, aplique imediatamente estanho para revestir a superficie para evitar a reoxidacdo.
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@A temperatura da ponta de solda pode atingir entre 80-420°C, por favor, ndo toque na ponta do ferro de soldar.
@Por favor, mantenha fora do alcance das criangas.

@Por favor, ndo molhe este produto ou use-o em ambiente himido.

@Kdy? pistroj nepouzivate delsi dobu, odpojte energii.

@Pfi normalnim zplsobu prace je na pegéch urité teplota, coz je normalni jev, pouZivejte je s dvérou!

@Periodo de servigo Shenzhen Finiris Technology
Co., Ltd. promete a boa qualidade do produto. Se o produto falhar sob uso normal dentro de 7 dias a partir da data da venda, o cliente pode optar pela
devolugdo ou garantia (s pode ser devolvido sem prejuizo da segunda venda). E uma garantia gratuita para falhas dentro de um ano.

@A data de compra estd sujeita a data da fatura ou recibo de compra emitido pelo vendedor. Para compras online, a captura do ecrd da transacdo
prevalecera.



@Para os seguintes casos, nenhum servico de garantia gratuito é fornecido.

(1) oTodos os danos & méquina causados por danos causados pelo homem, modificagdo ou manutencdo ndo autorizada.

(2) oAs pontas de solda sdo consumiveis e ndo oferecem garantia.

11. CONTATE-Nos \

Qualquer utilizador da FNIRSI com questdes que nos contate, tem a nossa promessa que tera uma solugo satisfatéria e 6
meses de garantia extra como agradecimento do seu suporte!

Ja agora, cridmos uma comunidade interessante, esteja a vontade para contatar a equipa da FNIRSI na nossa
comunidade.

Shenzhen Fnirsi Technology Co.
Enderego: West of Building C, Weida Industrial Park, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong E-mail: fnirsiofficial@gmail. com

(Obchod) fnirsiofficialcs@gmail.com(servis zafizeni ) Tel: 0755-83242477 /
+8613536884686


mailto:fnirsio%EF%AC%83cial@gmail.com




Stahnout uZivatelské pFirucky a aplikace
Stihnout uzivatelskou prinickusAPPESoftware

www.fnirsi.cn



http://www.fnirsi.cn/

